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TYGODNIK ZILUSTROWANY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granica rs. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

Doswiadczenie fizyczne,

DOSWIADCZENIE FIZYCZNE.

Czy wiecie, co to jest elektryczno$¢? Zamiast odpowie-
dzi, moglibyscie nam zada¢ toz samo pytanie, odptacajgc
pieknem za nadobne. Nie wstydzilibysmy sie jednak naszej
niewiadomosci, pocieszajac sie tg mysla, ze jezeli ani wy, ani
my nie wiemy, co to jest elektrycznos¢, to i najwieksi w Swie-
cie uczeni wyjasni¢ nam tego nie potrafig. Wszyscy jg do-
brze znamy, te sile potezng a tajemniczg, wszyscy sie nig
postugujemy, bo wszak to elektrycznos¢ biezy po drutach
telegraficznych i z btyskawiczng chyzoscig roznosi po catym
Swiecie wiadomosci, ona takze zapala wspaniate Swiatto,
o0 ktérem kazdy zastysze¢ przynajmniej rnusiat, bo lampy
elektryczne coraz wiecej sie rozpowszechniajg. Ona nam
poztaca, posrebrza rozne przedmioty, kruche drzeworyty
przerabia na trwate metalowe blachy, juz nawet zaczyna po-
pycha¢ pociagi na kolejach, t6dki po wodzie, balonami Kkieru-
je w powietrzu i mnéstwo réznych innych prac wykonywa,
a jednak to proste pytanie, co to jest elektrycznos¢ ? pozo-
staje dotgd bez odpowiedzi.

Darmo wiec nad tem glowy sobie tamac nie bedziemy,
poprobujemy lepiej schwyci¢ elektrycznos¢ i blizej jej sie
przypatrze¢. To sprawa wcale nie trudna, bo jg napotkamy
na kazdym kroku, petno jej wszedzie na $wiecie. Do$¢ po-
trze¢ kawatek laku flanelg lub inng tkaning wetniang, a po-
tem zblizy¢ go do drobnych, lekkich strzepkéw papieru, aby
obaczy¢ na wiasne oczy site elektrycznosci. Toz kazde niemal
dziecko wie o tem, ze taki lak potarty flanela przycigga, jak
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magnes, owe drobne strzepki. Zkadze to pochodzi? Oto
tarcie rozwija w nim elektrycznos$¢, jakby ja ze snu przebu-
dzito.

Ro6zne dowcipne przyrzady nagromadzajg ogromne ilosci
elektrycznej sity, z ktoi'a ostroznie obchodzi¢ sie potrzeba,
bo i zabi¢ moze, jak piorun. Kt6z o tern nie wie, ze i pio-
runy, i btyskawice, nie sg czem innern, tylko elektrycznoscia.
My wam podamy spos6b sporzadzenia w domu, tanim bar-
dzo kosztem, prawdziwego elektrycznego przyrzadu, ktory
nie bedzie przedstawiat zadnego niebezpieczenstwa, a jednak
pozwoli wam ogladac zajmujace zjawisko btyskawicy sztuczne;j.

Spojrzyjcie na rysunek, widzicie na nim sposéb urzadza-
nia elektroforu, elektrofor stuzy do gromadzenia elektryczno-
Sci. WezZcie prostg tace blaszang pokostowang, ktorej uzy-
wajg w kazdym domu do podawania herbaty, ustawcie jg na
dwoéch szklanych Kkieliszkach, jak to na rysunku widzicie.
A teraz nalezy wykroi¢ z arkusza grubego, mocnego pako-
wego papieru kawatek takiej wielkosci, azeby przykryt dno
tacy. Po obu stronach jego przytwierdza sie lakiem dwa
paski z tegoz samego papieru, stuzace do podnoszenia i trzy-
mania. WSszystko to rysunek przedstawia dokfadnie. Teraz
zaczyna sie robota najtrudniejsza i najwazniejsza zarazem,
wymagajaca uwagi i ostroznosci; azeby doswiadczenie sie
udato, musi by¢ wykonane z wielkg zrecznoscig i akuratno-
Scig. Trzeba ten papier ogrza¢ porzadnie, czy to nad blachg
kuchenng, czy to za pomocg zelazka do prasowania, potom
potozy¢ go na desce drewnianej (mozna i na prostym stoli-
ku) i pociera¢ mocno szczotkg wiosiang, uzywang do czy-
szczenia sukien. Wszystko to ma by¢ zrobione bardzo szybko,
azeby papier nie ostygt tymczasem, nalezy takze uwazac,
azeby szczotka byta sucha.

Tak ogrzany i natarty papier, trzymajac go zawsze za waz-
kie paski, ktadzie sie natacy. Nastepnie dotkngé¢ nalezy lekko
tacy palcem i podnies¢ papier, jak to rysunek przedstawia.
W tej chwili druga osoba niech przytknie z kolei palec do
tacy, a wytrysnie z niej malutka btyskawica. Toz samo mo-
zna powtdrzy¢ kilka razy, to jest ztozy¢ znéw papier na tacy,
dotknac¢ jej palcem i unie$¢ papier na paskach, a za kazdg razg
ukaze sie btyskawica elektryczna gdy druga osoba przytknie
palec do tacy. DoSwiadczenie udaje sie do szesciu, do o$miu
razy nawet, jesli wszystko szybko i zrecznie sie odbywa. Gdy
elektrofor dziata¢ przestanie, mozna go ogrza¢ na nowo.

Niezadlugo wskazemy wam sposéb urzadzania butelki
lejdejskiej, tak sie nazywa inny przyrzad elektryczny, wyna-
leziony w miescie Lejdzie.

NA MOGILE,

Matus moje zabrali
1 w dot ciemny schowali,
Gieboko, gteboko!
Nad nig Swieza mogita
Codziennie sie wznosita
Wysoko, wysoko!
Matulenka zasneta,
Oba oczki zamkneta,
Jej ciemno, oj ciemno!
A ja, biedne jej dziecie,
Tutam sie sam po $wiecie
Daremno, daremno!
Serce krwawi sie, ptacze,
Wiode zycie tutacze,
Bez dachu, bez dachul

Nigdzie kata, ogniska,
Smutek tzy mi wyciska,
WSsréd strachu, wsrod strachu!
Jak nie strachac sie, Boze,
Kiedy w catym przestworze
Nikogo, nikogo!
Wszedy ino sam chodzeg,
Los ukarat mnie srodze,
Oj srogo, 0j srogo!
Wsrod najciezszej, oj stoty,
Nikt nie przyjmie sieroty,
Oj biada, oj biada!
Lecz mnie przyjmie Ten w gorze,
Oo na ziemi i w chmurze
Tak wiada, oj wiada!

On dla wszystkich opieka, fl
Choc¢ jest niby daleko, 0

A blisko, a blisko! ra
Ma On w niebie i w morzu, 13
I na calem przestworzu,

Siedlisko, siedlisko! [
Wiec i mnie tez przygarnie, 1z
Nie da zgina¢ tak marnie, il

Bog Wielki, Bog Wielki! 1as
Wszak czy duzy, czy maty, fos
Zyje pod nim Swiat caty, HUS

Twor wszelki, twoér wszelki!

I malenki robaczek, pie
A ja maty chudziaczek, aby

ZyC bede, zy¢ bede. feu,
Bog mi zesle ochote, ar
A ja prace, robote, %,

Zdobede, zdobede! jar

Wiec $pij cicho w swym grobie,
Odpoczywaj tam sobie,

Matulu, matulul!
Syn twoj, matko, na tanie
Woraz z innymi zostanie,

Cho¢ w bélu, cho¢ w bolu,

Ale matko ty droga, iibi

BadZ synowi u Boga ot
Opieka, opieka. jasn

Gdy sit dadzg mu nieba,

Syn twoj zajdzie jak trzeba, fen

Daleko, daleko!

M1y
aie
sum

A. Morawska.

PRAWDZIWE BOGACTWO.

POWIESC

przez autorke Reginki.

(Dalszy ciag).

Lenka spojrzata na matke, potem na psa, stojacego .
prawdziwy winowajca przed sagdem, twarzyczka jej zaru @
nita sie, a w oczach migneta tza zawstydzenia i zalu zara; 7
pochwycita psa za szyje, a przytulajac go do siebie, zawot f

— Biedny m6j Kruku, poczciwy, dobry Kruczku, s 11
cie wprowadzitam na zitg droge, a potem tak niestustt
oskarzatam i wstydzitam. Widzisz, matenko, jaka to nik
bra twoja corka — dodata, sktadajac drobne raczki na 3
siach — potozytam ciastko na ziemi, i odwrocitam sie uuf y
nie, Kruk przysunat sie, no, i naturalnie ciastko schrupat, a
swoje, a ja mu potem tyle nadokuczatam.

— Wezze z tego dla siebie nauke — rzekta matka —a
czesto mozemy staC sie przyczyna, ze kto$ przez nas zle o
stgpi¢ moze. A teraz rozweselcie sie oboje, bo wcale ntl

nie robi przyjemnosci patrze¢ na twoje smutng minke. |a"
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Whiesiono czekolade, a p. Jadwiga, zabawiwszy godzinke,
xleszta, $pieszac na lekcye.

Matka i corka pozostaty same.

— Bardzo kocham p. Jadwige, matenko — rzek}a Lenka,
- i niewymownie mi przykro, ze biedaczka tak pracowac
musi. Jakiez t6 nieszczescie tak chodzi¢ przez dzien caty

mozoli¢ sie ciezko, aby uczy¢ niezawsze pojetne uczennice,
i czesto i nie chcace pracowac.

— Praca nie jest nieszczeSciem, Lenko —- powiedziata
matka, zabierajac sie do przerwanej roboty — owszem, moje
Iziecko, szczesliwy ten, kto umie i moze pracowaé, a zwia-
szcza, gdy praca nasza uzyteczng jest ukochanym naszym,
jdy pracg naszg podtrzymujemy byt drogich nam istot;
>, wtenczas, Lenko, pracajest szczeSciem, blogostawienstwem.

— Prawda, matenko, ze praca jest przyjemng — rzekta
jenka, zabierajac sie do zwijania jedwabiu — ale taka praca
ibowigzkowa, taka praca, co to czy mi sie chce, czy nie chce,
iracowaC trzeba, to taka nie musi by¢ mitg. Tak mi sie
:daje, bo ja tak nie lubie przymusu.

— A jednak, moje dziecko, ulegasz przymusowi, spetnia-
ne wszystko, co ci rodzice polecg — odpowiedziata matka —
irzeciez nic nie czynisz podtug wiasnej woli. Stuchasz pro-
esorow, przychodzacych cie uczyé, stuchasz p. Jadwigi, spet-
liasz wszystko, czego od ciebie wymagajg, jestes ulegta, bo
kiesz, ze inaczej byc nie moze; ulegasz wiec bezwiednie przy-
nusowi, nie prébujgc nawet opierac sie woli rodzicow.

— Ja nawet tego nie rozumiem, matenko, jak mozna
jpiera¢ sie woli rodzicow — zawotata zywo dziewczynka —
abym pragneta odgadng¢ mysli wasze, jabym pragneta...
ich, matenko, czy naprawde sg takie dzieci, ktére nie stucha-
g rodzicow ? jakze nieszczeSliwi muszg byc¢ rodzice, ktérzy
najg zte, niepostuszne dzieci. Prawda, maternko, muszg by¢
bardzo nieszczesliwi?

— Istotnie, dzieweczko moja, bardzo s biedni rodzice,
My majg zte, krngbrne i niepostuszne dzieci, ale ja mysle,
kochanko, ze takich wyrodnych dzieci bardzo mato jest na
Swiecie, ja przynajmniej nie znam ani jednego tak niedobrego
dziecka.

— Ja pewnie Zle sie wyrazitam, matenko, mowigc, ze nie

lubie przymusu — rzekta Lenka, wracajagc do poprzedniej
rozmowy — ja to rozumiem, tylko nie umiem wypowiedzie¢
asno.
. — Chciatas powiedzie¢, ze praca jest mita, gdy nie zara-
biamy nig na chleb powszedni, gdy do niej nie fgczy sie mysl
przykra: jezeli dzi§ pracowac nie bedziesz, jutro ty i twoi jes¢
nie beda, wiec pracowa¢ musisz, bo tak ci nakazuje obowigzek
sumienia i serca.

— Ach, czemu tez tatu$ kochany nie przyjezdza — rze-
kta dziewczynka zmieniajgc przedmiot rozmowy z wihasciwg
dzieciom zywos$cig — ja nie wiem, jak matenka moze na to
pozwoli¢, aby ojciec ciggle wyjezdzat i wychodzit; ja, zebym
tylko mogta, doprawdy nie pozwolitabym na to.

— Ojciec wywiazuje sie z wzietego na siebie obowigzku—
odpowiedziata matka — tak by¢ powinno, kochanko, a od
t o0 nie manikt prawa go odwodzi¢, ani zona, ani matka, ani
¢ ka

— Ach, ten szkaradny obowigzek, kiedy mi zabiera tatu-
sia czasem na dzien caty — rzekta dziewczynka z nadgsang
minkg — zebym mogta, to te wszyskie obowigzki zapakowa-
tabym w worek, przywiazata do niego miynski kamien, i uto-
pitabym w Wisle. Ach, jakby wtenczas dobrze i wesoto byto
na $wiecie.

W tej chwili rozlegt sie dzwonek, $miatg i pewng poru-
szony reka.

— Tatus$ przyjechal — krzykneta dziewczynka, zrywajac
sie z miejsca — ja ojczusia zawsze poznam po dzwonieniu —
i to mowigc, wybiegta szybko z pokoju. Matka podazyta za
nig. Mala sie nie mylita, byt to rzeczywiscie jej ojciec, ktory
ja juz tulit w objeciu, okrywajac pocatunkami czoto i gtéwke
dziewczynki.

— Jakzesmy cie niecierpliwie wygladaty, drogi, kochany
tatusiu, o, doprawdy, juz dzi$ za nic w Swiecie nie puszcze

cie z domu — wotata Lenka, catujagc rece ojca i zarzucajac
mu raczki na szyje. — Widzisz, matenko, nie mylitam sie —
rzekta do wchodzacej matki — moja dusza przeczuje zawsze
tatusia.

Za wejsciem zony, doktor postawit dziewczynke na ziemi,
i z uSmiechem, zdradzajacym gtebokie przywiazanie, pospie-
szyt ku niej.

— Dziesie¢ godzin, jak wyjechatem z domu, a tak mi
pilno byto z powrotem, jakbym od miesigca nie byt z wami—
rzeki, catujgc jej rece — ale nie moglem wczesniej opuscic
chorego, rozpacz rodziny trzymata mie przy tozu cierpigcego,
pragnatem koniecznie pomodz mu, o ile to w ludzkiej jest
mocy.

— Czy to ojciec rodziny? — zapytata zona.

— Nie, duszko, to brat biednej wdowy, i wujaszek Kil-
korga bardzo sympatycznych dzieci. Zaziebit sie biedak
fatalnie, zmokt w czasie burzy, i w mokréom ubraniu przebyt
kilka godzin, dostat wiec bardzo gwattownego zapalenia ptuc,
i szybka pomoc byta niezbedng.

— A czy wyzdrowieje ten wujaszek, tatusiu? — zapytata
ze wspotczuciem Lenka.

— Bogu wiadomo, dzieweczko — odrzekt ojciec — robi-
tem wszystko, co nauka i doswiadczenieGat tylu wskazywato,
zdaje mi sie jednak, ze bedzie dobrze. Choroba nie miata
czasu opanowaC organizmu, zresztg jest to cziowiek silny
i zahartowany w zyciu.

— Czy tam byty i panienki ojczusiu? — pytata ciekawa
dziewczynka, prowadzgc ojca do jego pokoju na ulubiony
fotel — ja tak lubie stuchac o tern, ze gdzies jest duzo dzieci,
ze sg siostry, bo ja sobie nie umiem wyobrazi¢ nawet, jakie
to musi by¢ szczescie miec siostry i braci. Ojczus$ tez tego
nie rozumie, bo takze jedynakiem byt u rodzicéw, tylko ma-
tenka taka szczesliwa, jak krolowa, bo ma i siostry i braci.

— Dia czego jak krélowa, kochanko? — rzekt ojciec —
czy sadzisz, ze szczesScie jest zawsze udziatem gtow korono-
wanych? Nie, dziecko, szczeScie na kazdem stanowisku
znalez¢ mozna. Czy myslisz, ze ja zamienitbym moje szcze-
Scie za jaki tron na sSwiecie? wierzaj mi, dziecko, ze nie, mo-
wie ci szczerze.

— O, ja ci wierze, ojczusiu, tak tylko powtdrzytam to
bezmysinie, bo tak ludzie méwig, ,,piekna jak krélowa, szcze-
$liwa jak krolowa”, chociaz nie wiem, dlaczego tak méwia.
Ale co tam, powiedz mi, tatusiu, kogo tam poznates — rzekia,
podajac ojcu zapatki do zapalenia papierosa — mow mi, czy
tam byty jInnienki?

— .Byty i sfL bardzo mite i starannie wida¢ wychowane—
odpowiedziat ojciec — i to az cztery widziatem, i dwdch
chtopczykow do tego.

— Czy juz duze? — pytata dalej.

— Dwie starsze od ciebie, a dwie znéw miodsze; zwro-
cita szczegdlniej moje uwage starsza, rozumna i praktycznie
chowana panienka, Hanka joj na imie.

Z tego, co doktor opowiadat swej jedynaczce, domyslajg
sie zapewne czytelnicy, ze to p. Kazimierz zachorowat, a tro-
skliwa siostra wystata natychmiast po lekarza do Warszawy,
od ktérej Zabin lezat tylko o dwie mile. Gdy brat zacho-
rowat, p. Krystyna pobiegta sama do szkoty, zbudzita nau-
czyciela i uprosita go, ze pojechat sam po doktora. Nauczy-
cielem w Zabinie byt Stanistaw Grubski, cziowiek miody,
dobry i uczynnny, pochodzit z Warszawy, nie byto mu wiec
trudno znalez¢ doktora i przywiez¢. Pomyslat chwilke, do
ktéregoby sie uda¢, i wybdr jego od razu padt na doktora Z.
ktory znany byt ze swoj gotowosci niesienia pomocy o0 kazdej
porze dnia i nocy. Zadzwonit, otworzono mu, nie powiedzia-
no, ze pana niema w domu, zbudzono doktora, bo taki byt
rozkaz raz na zawsze dla wszystkich, wystuchat o co chodzi,
postat po felczera, wsiadt na trzesacg bryczke i pojechat.

Doktor Z. byt to cztowiek nie pierwszej juz witndnsp.i
mogt mie¢ okoto lat piecdziesieciu. Powierzchownos$¢ jego
byta sympatyczna i wzbudzajgca zaufanie, w obejsciu byt grze-
czny i serdeczny, potrafit zawsze wla¢ ufnosc i wiare, nietylko
W otaczajgcych, ale i w chorego. Po krétkiej chwili, spedzo-
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nej przez doktora przy tozu cierpigcego, we wszystkich wste-
powata nadzieja, rozjasniaty sie lica, a choremu zdawato sig,
ze jest zdrowszym po samem zbadaniu pulsu.

(d. c. n).

GROTA MAMUTOWA.

Na wybrzezach rzeki Ohio w Ameryce po6tnocnej, na po-
tudnie od miasta Louisville, wsrod niezbyt wysokich skat wa-
piennych, miesci sie rozpadlina, nawpot ukryta splotami buj-
nej roslinnosci. Nieznaczna ta szpara stanowi wejscie do
olbrzymiego podziemia, ktére z powodu tych nadzwyczajnych
rozmiaréw otrzymato nazwe, przypominajacg mamuta, olbrzy-
mie zwierze zaginione. Skaly wapienne sg miekkie, tatwo
sie kruszg i wietszeja, przeciekajgca woda nadwereza je
i niszczy, dlatego tez najwiecej zawsze podziemi podobnych,
grot pieknych i dziwacznych, napotyka sie w miejscowosciach,
gdzie sg pokitady wapienne.

Gdyby kto z miodych czytelnikéw, dbajagcy o popra-
wno$¢ pisowni, co jest rzeczg bardzo chwalebna, dziwit sie,
widzac wyraz wietszejg napisany przez sz, a nie przez rz, jak
to jest we zwyczaju, mozemy mu wyjasni¢, ze ci wkasnie sie
mylg, co go piszg przez rz. Wietrzeje, to znaczy traci na
powietrzu zapach, mowi sie takze: pies wietrzy zwierzy-
ne, lecz stowo loietsze¢, wietszeje nie pochodzi wcale od wia-
tru, lecz od przymiotnika wiotki, to jest nietrwaty, tatwo ule-
gajacy zniszczeniu. Jezeli wiec mowimy: skala wietszeje, to
nie znaczy, ze jg koniecznie wiatr nadwereza, lecz, ze tatwo
sie niszczy, czy to pod dziataniem powietrza, czy wody, czy
z innych przyczyn.

A teraz powracamy do naszego przedmiotu, do groty
mamutowej. Jest to najrozleglejsze ze wszystkich znanych
podziemi; pare lat temu donoszono wprawdzie z Ameryki, ze
odkryto tam jaskinie daleko wiekszg jeszcze, ale wiadomos¢
ta nie zupetnie jest pewna, potrzebuje potwierdzenia, moze-
my wiec tymczasem, wedtug dawniejszego przekonania, gro-
te mamutowg uwazac za najwiekszg w Swiecie. Podamy wam
tu w skréceniu opis pewnego podrdznika, ktory jg zwiedzat
niezbyt dawno.

Wejscie do podziemia jest dos¢ wazkie, nic tu nie zapo-
wiada wspaniatosci dalszych widokow. U wejscia stojg zwy-
kle przewodnicy murzyni, zaopatrzeni w lampki gdérnicze

urzedowe Swiadectwa. Puszcza¢ sie bowiem w gigb tej
otchtani bez pewnego przewodnika bytoby bardzo niebezpie-
cznie. Schodzimy na dét po kilkudziesieciu schodach wilgo-
tnych, i widzimy przed sobg dtugg na 1,000, a na 20 metrow
szerokg galerya, w ktérej nic niema jeszcze osobliwego.
Przejscie to prowadzi do duzej sali, Rotundg zwanej, z tej
rozbiegajg sie na wszystkie strony liczne korytarze; jeden
dochodzi do sali wiekszej jeszcze, ze 100 metrow obwodu ma-
jacej, ktorej wysokie zaokraglone sklepienie i fantastyczne
ozdoby przypominajg zupetnie starozytne Swigtynie, ztad na-
dano jej nazwe kosciota gotyckiego. Dokota wznoszg sie
przepyszne stupy stalaktytowe, a pomiedzy niemi ukazujg sie
nizsze wytwory podobne, nasladujace zupetnie stale, w giebi
jest nawet co$ naksztatt ambony. Przy Swietle pochodni wi-
dok to prawdziwie czarujacy i takie sprawia ztudzenie, ze
wzrok zdaje sie rozpoznawac przerézne ozdoby koscielne, po-
sagi w modlacej sie postawie, ottarze, organy, kandelabry,
chrzcielnice.

Z tej Swiatyni dlugie, krete przejscie, zwane alejg gotycka
z powodu bogactwa swych ozdob, prowadzi do tak zwanej
sali Upiordw, gdzie odkryto liczne mumie starozytnych ja-
kichs krajowcéw. Podziemie to musiato by¢ zatem znane
dawniejszym mieszkancom tej ziemi, ktdrzy w niem urzadzili
miejsce spoczynku dla swoich umartych. Ta sala cmentarna
dzi$ nie ma w sobie nic smutnego, przeciwnie, najbardziej
z catego podziemia jest ozywiona i oSwietlona wspaniale.
Zony przewodnikéw utrzymujg tu rodzaj kawiarni, gdzie mo-
zna sie pozywi¢ i nawet dzienniki przeczyta¢. Dokota sali

Upioréw widzimy szereg gtebokich wyztobien, ktére wyglada
ja, jak cele klasztorne i sg zamieszkate w rzeczy samej prze:
pustelnikow. Starcy, kaleki, suchotnicy, sadowig sie tan
w przekonaniu, ze powietrze, nasycone saletrg, ktdrg nawe
dobywajg obficie w grocie mamutowej, dobroczynnie dziat,
na zdrowie.

Wyszedtszy z tej sali, zstepujemy na dét po Kilku drabi
nach, przechodzimy po moscie drewnianym i zapuszczamy Ssi
w diugi, krety labirynt waziutkich i nizkich Kkorytarzy
W jednem miejscu musimy sie przeciska¢ na czworakach
niedarmo przejscie to nazwano Drogg pokory, musi tu bowier
kazdy rad nie rad przybra¢ postawe pokorng i gtowe pochy
li¢ az do ziemi. Wydobywszy sie z tego korytarza, widzim
przed sobg rozlegtejszg przestrzen, opasang w ksztatcie pod
kowy prostopadtemi skatami. Do jednej przytyka co$ na;
ksztatt balkonu, to Krzesto dyabeslkie, przy niem ukazuje si
otwor niewielki, niby strzelnica, jest to rozwarta paszcz.
Przepasci bezdennej. Przewodnicy zblizajg do otworu pocho
dnie, zaglagdamy i widzimy czarng otchtan, o rozmiarach je
jednak nie mozemy powzig¢ zadnego wyobrazenia. Wie
jeden z przewodnikéw zapala pare trgbek papierowych, rzu
ca je w przepas¢ i zacheca, abysmy teraz spojrzeli. Przera
Zajacy to widok, od ktorego rnozna z tatwoscig dosta¢ zawre
tu glowy. Bledne ogniki spuszczajg sie zwolna w otchtan
migaja przed oczyma naszemi coraz nizej, az wreszcie gasn
w jakiej$ niepojetej gtebi, nie dostawszy sie do dna. Spo,
gladamy znéw do gory, ale i sklepienie gubi sie tak wysokc,
ze go dopatrze¢ nie zdotamy. Prawdopodobnie w zamierz
chtych czasach potok jaki$ podziemny rnusiat sie przeciska:
gwattownie przez te skaly i tak je straszliwie porozrywat.

Idziemy dalej po kretych i nieréwnych drogach, raz spui
szczamy sie na dot, to znéw wspinamy sie do gory, az wre
szcie stajemy w Tumie olbrzymim (Mammoth dome) ktéry m:
130 metréw wysokosci. Pomimo blasku licznych pochodni
niepodobna tego wyniostego sklepienia dopatrzeé, szczyt jeg<
tonie w ciemnosciach.  Slizka drozyna wije sie po spadziste
skale do gory, doprowadzajac nas prawie az do wierzchotka
owego sklepienia, wchodzimy do drugiej sali, gdzie znow
osobliwszy widok wzrok nasz uderza. Tu sklepienie znacznie
nizsze usypane jest cale btyszczacemi punkcikami. Prze-
wodnicy z pochodniami w rekach ustawiajg sie w katach,
poza slupami stalaktytowemi, wywotujac tern czarujgca gre
Swiatta. Chwilami zdaje sig, ze widzi sie niebo, zasiane
myriadami gwiazd, to znéw smugi Swiatta, przesuwajac sie
po sklepieniu, do ziludzenia nasladujg $wit poranny, Ilub
ostatnie btyski zachodu. Ta cze$¢ podziemia zowie sie Ko-
mnata gwiezdzista.

Przybywamy nareszcie na wybrzeza Morza martwego,
taka szumng nazwe nosi niezbyt wielkie jeziorko, do 10 me-
trow szerokosci majgce. Dalej znéw napotykamy strumien
okazaty, ktory nam droge zagradza, nosi on najwiasciwsze!
dla siebie miano Styksu, jak owa rzeka mitologiczna, prowa-
dzaca do piekiet poganskich, po ktdrej miat zeglowac prze-
woznik Charon. Nie Charon wprawdzie, lecz poczciwy mu-
rzyn nadptynat z t6dka, wsiedliSmy do niej $Smiato i puscili-
Smy sie z pradem rzeki podziemnej. Czarny przewodnik
wydaje pare okrzykéw, dziwne odgtosy im odpowiadajg z gte-
bi otaczajgcych nas ciemnych otchtani, nawet plusk wioset
wywotuje jakie$ szmery i huki niezwykte. Nagle styszymy
toskot straszliwy, sadziliSmy, ze skaty sie poobrywaty nad
nami, obawialiSmy sie, aby odtamy gtazéw nie spadty nam na
gtowy, lecz przewodnik wybuchnagt Smiechem, pokazujac bia-
te zeby. On to nam takiego figla urzadzit; uderzyt tylko
pare razy wiostem o dno todzi, a echo okoliczne powtérzyto
ten odgtlos z takg mocg, jakby gromy uspione przebudzity sie
w szczelinach skat. Nie bylo sposobu gniewac sie na poczci-
wego murzyna, chociaz niematego nam strachu napedzit.

Po potgodzinnéj zegludze, wysiadamy znowu na brzeg,
miatkim piaskiem usypany, wchodzimy w korytarz, ktdrego
Sciany, pokryte wytworami stalaktytowemi, wygladajg zupet-
nie, jakby kwiatami byly usypane. Ta droga prowadzi do tak
zwanej sali balowej, 0 scianach olsniewajgcej biatosci, jakby
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niegiem pokrytych. Nastepnie wdzieramy sie na Gory sicali-.

te, tak nazwano nagromadzenie ogromnych gtazéw, ktore
agradzajg dalszg droge. Tu znéw napotykamy czarujgca
rrote zurdzek, zdobng w tuki i kolumnady stalaktytowe; wsrod
iszy odzywa sie zewszad szmer wody, ktéra przecieka przez
zpary i saczy sie po stromych skatach. W glebi tej prze-
licznej groty wznosi sie olbrzymi stup biaty, jakby z ala-
astru wyciosany, ktory u goéry rozgatezia sie na wszystkie
trony, tworzac wspaniaty parasol, i nasladujac do ztudzenia
rzewo palmowe, o lisciach pochylonych. Przy Swietle po-
hodni widok ten rzeczywiscie przypomina opisy z Tysigca
jednej nocy i niedarmo cudny ten zakat olbrzymiego pod-
iemia przezwano Grotg Wrozek.

Podziemna wedréowka nasza trwala z dziesie¢ godzin,
pomimo czarujgcych widokéw, ktére nas zachwycaty, ode-
shneliSmy jednak swobodniej, gdysSmy nakoniec ujrzeli
wiatlo zachodzacego stonca, zielonos¢ lasow, gdysmy usty-
zeli Swiegot ptaszat i powiew wiatru przyniost nam Swieze
apacliy tgk ukwieconych. Ponura pieknos¢ martwych pod-
iemi nie mogta nam zastgpi¢ uroku ozywionej przyrody.

NA €0 SIE SIOSTRY ZBODZILY.

Obeazek sceniczny

przez Natalig Sokotowska.

(Dokonczenie).

Scena lll-cia.

Kocia, Wandzia, Jadzia, Pbaksia, Olenia.

Wszystkie.
Co sie stato ? co sie stato ?

Kocia.
Jest list od dziadka.
Wandzia.
Czy zdrow?
Pbaksia. 6. 3
Czy przyjedzie? (6. zywo).
Jadzia.
Czy 0 nas pamieta?
Olenia.
Czy przystat... (zatrzymuje sie zawstydzona).
Kocia (zywo).

Zdrow, przyjedzie i cudowng przystat nam gwiazdke...
Zatoze sie, ze nie zgadnieciel...

Olenia. \
Torunskie pierniki? |
Jadzia.
Lalki?
Pbaksia.
Albumy? , .
Wandzia. (prawie rasem)
Ksigzki!
Kocia. |
Stokro¢ lepiejl  Stokroc¢ lepigj | I
Wszystkie. |
Mow, Kociul... Méw, co przystat dziadunio?/
Kocia.

Dla kazdej z nas szes¢ rubli, cate szes¢ rublil... Jak

Zyje nie miatam tyle pieniedzy!...

Wszystkie.
Ani ja!  Ani ja!
Wandzia.
Mama najlepiej postanowi, co nam kupi¢ potrzeba.
Kocia.

Mylisz sie, siostrzyczko!... Dziadzio zastrzega, zebySmy
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same rozrzadzity temi pieniedzmi, a mama zapowiedziata mi,
ze najzupetniej zastosuje sie do naszej woli.
Wandzia.
Wkiada to na nas obowigzek namyslenia sie nad tern, co
kupimy.
Odenia.
Zakupie tyle piernikdw, ze mi ich na rok wystarczy!...
Jadzia (skaczac z radosci).
Bede miata nareszcie tego Chinczyka, co to rusza gtowa,
jezykiem i rekamil
(nasladuje ruchy Chinczyka).
Pbaksia (do Wandzi).
To nie wystawczy na album Matejki?...

Wandzia.
Mogtybysmy sie ztozy¢.
Kocia.
A mozeby sprawi¢ sukienki na imieniny Mani?
Wszystkie.
Wyborna mysl!
Kocia.
Muslin niedrogi, a szwaczka w domu uszyje.
Wandzia.

Podtug wstazek od cioci, my dwie ubierzemy sie rozowo,
Praksia z Olenig niebiesko. ..
Kocia.
A jagnie nasze biato z zielonem!
Odenia.
Ja wole z6kq suknie.
Kocia.
Dalszy cigg pierniczkal
Pbaksia.
A ja zielong
Kocia (z przesada).
Fiolek w trawie!
Jadzia.
A ja blekitng w srebrne gwiazdy i brylantowy potksiezyc
na gtowel!...
Kocia (zartobliwie).
Nie kupisz nieba, jagodko, za sze$¢ rubli!

Wanda.
Niema wiec zgody?
Kocia.
Jak na sejmikach!...
Scena IV-ta.

Dziewczatka i Magdusia.

(Magdusia, ubrana po wiejska, wnidstszy na tacy czekolade
i buteczki, staiuia wszystko na stole).

Magdusia (usuwajgc ksigzki i t. d.).

Przyniostam panienkom $niadanie, (staje smutnie na boku).

Odenia | Jadzia (biegngc do stotu).

Czekolada! czekolada!

(zasiadaja i zabierajg sie do jedzenia).
Wandzia (zatrzymujac sie obok blagdusi).
Jakie ty masz czerwone oczy... Czegos$ ptakata?
Kocia (podobniez).

Mozes co sttukta? Powiedz, to ja to wezme na siebie...
jedna skorupa mniej, jedna wiecej, nie zaciezy mi na przywy-
ktem do tego sumieniul

Praksia (podobniez).
Co ci sie stato, Magduchno?
Magdusia (rozzalona).
Doloz moja, dolol!... Matus, matu$ najdrozsza... (ptacze).
Wandzia (z przerazeniem).
Umarta ci matka?...
(mate zrywajg sie od stotu i przybiegajg do Magdusi bardzo
wzruszone).
Wszystkie.
O Bozel...
Magdusia (przestajgc ptakac).
Dziekowa¢ Bogu zyje i zdrowiuska, jak rybka.

Wandzia (z radoscig).
Widzisz wiec, ze cie nie spotkato najstraszniejsze nie-
szczescie.
Magdusia.
Dyc¢ swieta prawda!... Wielka jednak bieda spadta nu
matule ... (ptaczliwie) Zdechta Lyska z cielakiem.
(zakrywa oczy fartuchem i ptacze).
W SZYSTKIE.
Biedna Marcinowa!
Magdusia.
Ani krzyneczki mleka w chatupie...
kil... Z glodu zamrze braciszek méj kochany!...
moja, dolo!... (ptacze).

a Janek taki malen
O dolo;

WSZYSTKIE.

Biedactwol!...

Magdusia.

Ni sera na targ, ni masta, ni Smietany... a lato$ nie uro
dzity ziemniaki... toz matula sprzedac przyszta prosieta, b
nie ma na chleb i sol!...

Wandzia (b. wzruszona).

Moj Boze, co to za nedzal!...

Magdusia.
A ja wszystko wydatam na oporzadzenie i grosika ni
mam przy duszy !'... O matu$ moja jedynal... (ptacze).
Kocia
A ile taka krowa kosztuje ?
Magdusia.
Bardzo duzo pieniedzy, co najmnidj trzydziesci rubli!
Kocia (z radoscia).
Pie¢ razy sze$¢ trzydziesci!
W ANDZIA.
Mnozysz lepiej od Pitagoresa, bo serdeczniej !
Pbaksia.
Nie odejme nic od twego uachunku duoga siostrzyczkol!..
Jadzia (ciggngc Wandzie za rekato).
Ja juz nie chce Chinczyka!
Odenia (podobniez).
Bierzcie moje pierniki!
Wandzia (z radoscig).
Nie martw sie, Magdusiu, kupimy ci krowe.
Magdusia (Smutno).

Wiem, ze panienki majg ztote serduszka, ale to moc gro-

sza trzydziesci rubli.

Pbaksia.
Mamy je, mamy!
Jadzia.
Od dziadunia na gwiazdke!
Kocia.

Damy ci te pienigdze z najwiekszg przyjemnoscig!
Magdusia (z najzywsza radoscia).

Wiec to prawda? Wiec matus moja nie zaznajg gtodui
(catujac rece dzieieczynek, ktére jg sciskajg). Niech Bog naj
Swietszy btogostawi panienkom... bogdajescie zawsze byt]
bogate i szczesliwe!

(Siostry catujg Magdusie, Sciskajg sie wzajem; mate skaczf,

i lilaszczg iv rece z radosci. W koncu tej sceny wchodzi pan

Bracka 1 przypatruje sie ze zdumieniem niezwyczajnemu napa
dowi czutosci).

Scena V-ta.

(podczas tej sceny Magdusia stoi w gtebi mnac fartuch).

Wszyscy.
Pani Bbacka.

Czekolada stygnie, a wy sie catujecie?... Skadze taki
napad czutosci? Co sie tu stato?... Uspokojciez sie na-
reszcie!

(przechodzi naprzéd sceny).
Jadzia (Stajac zdyszana obok matki).

Widzi Mama, Magdusia... Marcinowa... ciele, krowa.. |

zdechty...
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Olenia (podobniez z drugiej strony).

Co ona pleciel... Nie krowa i ciele, ale Marcinowa, ech!
kiedy i mnie sie jezyk placze!

Pani Bracka (do Wandzi).

Opowiedz mi, co sie tu dzieje, bo te mate waryatki potra-
city widocznie gtowy.

Wandzia (b. wzruszona).

My chcemy... jezeli mataczka pozwoli...

Praksia (pot?0&mag).

Za te pienigdze od dziadunia...

Kocia (podobniez).

Kupi¢ krowe dla Magdusi.

Jadzia.
Bo tyska z cieleciem zdechta.
Olenia.

A maty Janek umrze bez mleka.

Pani Bpacka.

Zaczynam rozumie¢. PostanowityScie wiec kupi¢ krowe
dla Marcinowej?

W SZYSTKIE.
Tak, droga mateczko!
Pani Bracka.
A czy wszystkie sie na to zgadzacie.
W SZYSTKIE.
Najzupetniej 1...
Kocia.

Pierwszy raz w zyciu!

Pani Bracka (zwracajgc sie do Magdusi).

Biegnij predko po matke, gdyz trzeba jej zaraz oddac pie-
nigdze. (Magdusia sktania sie do stop Pani Brackiej). Lec,
dziecko, rado$¢ powinna mie¢ skrzydta.

Magdusia (chwytajac sie za glowe).

O Jezu, Jezu! bogdaj sie takie panstwa na kamieniu ro-

dzili 1... (icybiega giebia).

Scena Vl-ta.
W szyscy précz Magdusi.

Pani Bracka.
Wyprawityscie mnie i sobie gwiazdke, od ktorej jasno wam
bedzie w mysli i sercu.
Wandzia.
Dzieki hojnosci dziadunia!
Pani Bracka.
Zaufat wam i nie omylit sie... Wielkg sprawicie mu ra-
dos¢!
WSZYSTKIE.
Niech wiec zyje dziadunio!

LANDGRAFOWNA Z0SIA

POWIESC Z CZASOW RYCERSKICH

przez M. .. a.

(Dalszy ciag).

— Oto powiedzcie mi, coscie sobie pomysleli, ujrzawszy
mie po raz pierwszy? Czy widzieliscie kiedy takiego jak ja
rycerza? czy sg tam u was panowie takowej jak ja niepospo-
litej postaci?

I to mowiac, wykrecat sie Phil dumnie przed Stachem,
okazujac mu ze wszystkich stron r6zne nadzwyczajnosci swej
osoby. Miat ochote nawet, na gltowie stangwszy, nogami ki-
wac, ku wzbudzeniu wiekszego podziwu, ale namyslit sig, ze
nie wypada znow biednego prostaka zanadto wyzszoscig swa
przygnebiaé, i pozostat stojagc na nogach pospolicie, w oczeki-
waniu odpowiedzi. Chtop gtowg zwolna pokiwat i rzecze:

— Co myslatem,» ujrzawszy wasona raz pierwszy? oto

pomyslatem, ze bies mi w droge wiazi i chciatem juz wac pa-
skiem $w. Franciszka skropi¢, a tegi na ten cel z sobg nosze;
ale gdym lepiej spojrzat, to poznatem fatwo, ize$ jest taki
sobie, jakich panowie po dworach zazwyczaj trzymajg, cudak
szpetny, na ktérego uczciwemu chtopu wstretno jest patrzec,
a no teraz, gdy przekonywam sie, iz serce ludzkie masz, do
uczciwych ludzi przywigzane, tedy widze juz, ize$ jest czio-
wiek uczciwy i nijakiej wstretnosci do wasona nie mam !

To rzekiszy, poszedt chiop w swoje strong, przychylnie
karta zegnajac; a karzet oddalit sie w swoje, wielce zdziwio-
ny, ze go nie bardzo postacig swojg zachwycit.

XIV.
Jeszcze sto dukatow.

Phil szedt do Wartburga tg sama droga, ktorg tegoz dnia
juz przebyt, wkroétce tez ujrzat biednego kramarskiego osia,
lezacego bez zycia, po ptatnieciu zotnierskim mieczem, i ge-
stych uktéciach ostrym nozem, i szalonym biegu skutkiem
tego. Philowi zal sie zrobito zwierzecia, ale na jego dolegli-
wosci nie znajdujac rady, poczut sarn okrutne znuzenie na
widok otwartej paki z miekkiemi towarami, lezgcej ciagle na
niezywem stworzeniu. Phil wlazt w nia, potozyt sie na to-
warach, nakryt sztukg jakiej$ cieptej tkaniny, rozwingwszy
ja, 1 zasnat po trudach potowy dnia i catej nocy nieprzespa-
nej poprzedniej. Obudzity go dosy¢ dotkliwe razy: to kilku-
nastu wojakéw Chrypki z kramarzem rozpaczajgcym na cze-
le, zneconych sutg jego obietnicg, odnalezli po diugiem szu-
kaniu osta z towarem i bili ptazami $piacego w pace karta.

— A to co? czego chcecie odemnie, wielmozni panowie?
— krzyknat.

— Nic wecale, budzimy tylko wasze wielmoznos¢, bo $pigc
tu zapewne odkad osiet, wierzchowiec twoj, zdecht, musiate$
sie juz dobrze wyspa¢ — odpowiedzieli grzecznie.

— Lepiej go! lepiej! bijcie lepiej, wielmozni panowie! —
krzyczat kramarz, rozztoszczony na karta za strate osta. Ale
zotnierzy nie obchodzity straty kramarza, znalaziszy tedy
osta a raczej towar i spedziwszy z pak karta, zaczeli najspo-
kojniej towar ten rabowac. Prozno ich btagat i pomocy
wzywat wihasciciel, przypominajac, ze tylko pewng cze$¢ miat
im da¢ w nagrode za wyszukanie reszty. Urwisy, zrabowaw-
szy wszystko, przeciez aby wiasciciel sie nie skarzyl, ze nic
nie dostat, dali mu... sporg ilo$¢ szturchancéw.

— Lepiej go! lepiej! bijcie lepiej ! wielmozni panowie! —
moéwit teraz karzet z kolei, gramolac sie z tytu na szkape do-
wodcy tego oddziatu.

— A tam co za licho mie szarpie? — krzyknie ogladajac
sie przestraszony dowodca.

— To nie licho, to ja, karzet, stuga i wspotwyChowaniec
landgrafa Henryka, osobisty przyjaciel jego wiernego stugi,
poteznego Chrypki, czynie panu ten zaszczyt, ze racze prze-
jechac. sie za panskiemi plecami i pod panskim ptaszczem
z powrotem do "Wartburga — odpowie z wielkg dumg ka-
rzet, tulgc sie przed zimnem w odzieniu wielkiego dragala,
jak mysz u stogu siana. Dowddca pomyslat, ze niemadrze
bytoby naraza¢ sobie tak znakomitg osobisto$¢, a kto wie,
moze nawet nagroda jaka kapnie za wyszukanie i przywiezie-
nie ulubionego landgrafowskiego karta; pojechat wiec Phil
wygodnie drzemigc do Wartburga, a raczej do Eisenacli.
Przybywszy, poszedt prosto do bardzo starego ksiedza jedne-
go, ktorego znat. Zastat go na kolanach, a na stole lezato
catodzienne jego pozywienie:

— Wstyd mi okrutnie — mowit ksigdz — ze wczoraj,
nikczemnym strachem zwyciezony, nie $miatom tak samo jak
i wszyscy otworzy¢ drzwi mojej izby dla zebrzacej schronie-
nia landgrafowej turyngskiej z dzie¢mi. Dzi$ oto zebratem
dla nich moje zywnos¢, ale nie wiem, gdzie ich szukaé, ani
jak to posta¢, aby prozno tylko w rece zotdactwa nie wpadto,
gdy sam choremi nogami nie wiadam.

— Czekaj, ksieze — rzecze Phil, namyslajac sie — poslij
ty Magde, stuge swoje, po wode do zrodta naprzeciwko Go-
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spody Ubogich, a juz ja znajde sposdb, aby ksiezna Elzbieta
dowiedziata sie, ze masz tu czem pozywi¢ jej dzieci.

— Ale Magda, koscielna stuga, prawie tak Zle chodzi jak
i ja — mowit ksigdz; jednak Magde postat, rozumiejgc do-
brze, ze Phil wihasnie, jezeli zyczliwym jest ksieznie, to okazy-
wac tego jawnie nie powinien, aby go Chrypka nie zamknat
gdzie do ciupy. Magda poszta zrzedzac i wlaztszy na kamie-
nie u zrédta spadta z wielkim krzykiem, jak tego spodziewat
sie Phil. Na krzyk zatosny wybiegta ksiezna Elzbieta
z chlewka i ukleknawszy przy zranionej, zaczeta rane jej opa-
trywa¢ w obec ubogich, wybiegtych takze z gospody i przy-
gladajacych sie jej ze strachem i podziwem. WSsréd thumu
karzet Phil, zwyczajnie jak btazen, wyrastajacy wszedzie,
gdzie go nie posiano, przewracat koziotki, przedrzezniajac
kulawg Magde, przyczem zblizywszy sie do ksiezny, zdotat
jej powiedzie¢ pocichu:

— 1dz, ksiezno, z dzieémi do staruszka Roberta, straz
z tamtagd juz odeszta, bo nie moze na wszystkie strony wy-
starczyC.

Gdy ksiezna przyszta do ksiedza, ten juz uprzedzony przez
karta opowiedziat jej, co przyjaciele obmyslili dla ratowania
jej dzieci i ksiezna, sptakawszy sie nad koniecznem rozsta-
niem, wotata przeciez oddac je uczciwym ludziom, niz w rece
Chrypki. Sama miata jeszcze ciggle przekonanie, ze nie po-
winna krokiem oddala¢ sie od miejsca, na ktérem pozostawit
ja ksigze Ludwik, aby strzegta dziedzictwa Hermana li-go.
Dzieci jadty tymczasem i grzaty sie u skapego ognia.

— Matko, zotnierze idg! — krzyknata nagle Zosia prze-
razona, a za nig reszta dzieci. Zoinierze weszli i uprowa-
dzili ksigzeca rodzine do poblizkiego patacu, a dowddca ich
oznajmit, ze poniewaz Elzbieta Wegierska uparta sie, aby
zosta¢ w Eisenach, zatem landgraf Henryk w taskawosci swej
i na ten upor juz pozwala, ale zada, aby przyzwoicie mieszka-
fa. Karzet Phil, widzac to z daleka i wypatrzywszy o ile
mogt, gdzie ich uprowadzono, pobiegt na zamek do Chrypki,
zastat go przy suto zastawionym stole, ogryzajgcego jednak
tylko wihasne paznogcie, i rzekt, przewréciwszy kozia na ta-
wie, a potem tapczywie pochtaniajac jedzenie:

— Oto0z teraz to rozumnie zrobite$, zapakowawszy mar-
notrawnice do ciupy, gdzie jg zamorzysz, gdy ludzie o niej
zapomng, nie patrzac na nig, a zatlowac nikt jej nie bedzie,
bo przeciez mieszka w patacu. Czemu tak od razu nie zro-
bites ?

— Bo myslatem zrobi¢ to dalej od oczu ludzkich, tam,
gdzie jechac nie chciata. Alez ty, Szkaradna Potworo, po-
chtoniesz calg moje wieczerze! —zawotat Chrypka i sam je¢¢
zaczal, nabrawszy apetytu, patrzac na apetyt karta. Phil
jadt az sie diawit, bo taki miat zwyczaj, gdy byt w wielkiej
ztosci, ztoscit sie zas dla tego, ze uwiezienie ksieznej popsuto
mu wszystkie plany utozone z Kranzami; pewien byt, ze te-
raz nieszczesliwa rodzina zginie; a to tern wiecej, ze lud wy-
straszony, nie powstawszy na jej obrone odrazu, teraz nie
mogt juz powsta¢, gdy przywilaszczyciel miat czas sie ubez-
pieczy¢:

— Ha, gdybym cho¢ te matg Zosie landgrafowne mogt
uratowac, ktéra mie tylko raz w zyciu i to za kota Szkara-
dng Potworg nazwala!... — jekngt po swojemu karzet sam
do siebie.

— Co mruczysz, Potworo? — spytat Chrypka.

— A to powiadam, ze jak oni bedg tak blizko, a to sie
przewlecze, to chocbys$ ty pekt, nie upilnujesz i stara ksiezna

Zofia potrafi porozumiec sie z marnotrawnicg, bo jej strasznie
sumienie dokucza, ze dawniej byta dla synowej niedobrg,
a te starg musisz oszczedza¢, tedy nie wiem, jak sobie pora-
dzisz.

(Y. c. n).

PROZA | POEZYA.

O biata moja gotabko, rosg tzawg wykarmiona, gdzie$ mi
uleciata, piosnko, gdzig cie niosg lotng skrzydta?
*

Jam drzacg stopg w poranne lata ciebie uganiata, jak ta
pszczota, co ponad wopiejacy przelata tgka.

I w Spienionym potoku woé, w drzagcem bladej gwiazdki
swietle, wszedzie memy oku slady twoje promieniste ISnity.

. ) *
I w téj zorzy, co dzionek jasny na niebie $witu wrozy, jam
ciebie, piosnko, widziata, bom ci¢ w wjasnej duszy czuta.

*
(Przerobi€ te proze na poezya, kazda zwrotka ma cztery
wiersze, o jednakowej liczbie zgtosek).

tamigtowka zgtoskowa (M. P.)

Z nastepujgcych zgtosek: czym—da—do—do—dau—er—
fa—koz— kro—le—Ius - ta—mo—na—nim—ni—o — o0 — pe¢
—per—pat—por—ryasz—sa—sa—schan—to—u—wa—za—
utozy¢ wyrazy: 1. Ptak wodny. 2. Rodzaj poematu. 3. Krol
perski z dynastyi Sasanidow. 4. Bostwo z mitologii stowian-
skiej. 5. Imie biblijne. 6. Miejscowos¢ w Saskiej Szwajcaryi.
7. Miasto w krolestwie polskioin. 8. Opera. 9. Nazwa mitolo-
giczna. 10. Dawna nazwa broni palnej. 11. Miasto w Hiszpanii.
12. Imie zdrobniate. 13. Pisarz polski z XVI wieku. Po-
czatkowe litery, z gory na dot odczytane, utworzg nazwe cno-
ty, przeciwnej wadzie, ktéra utworzy sie z liter korncowych,
takze z gory na dot odczytanych.

ROZWIAZANIA DO N-ru 40-go.

Szarady:
Kar — me — lek.

tamigtéwki w kwadraciku:

R O D A N
O B 0O R A
D OIV E R
AR E N A
N A R A Z

SPROSTOWANIE.

N-r 42, stronica 330, przypisek u dotu na szpalcie 2-giej za-
miast : czarna gltowa zubra z przetknietg wicia, skrecong itd. po-
winno byc¢:

Czarna gtowa zubra w zoéltem polu z wicig skrecong i prze-
tknietg przez nozdrza.

TRESC: Dos$wiadczenie fizyczne (z drzew.) — Na mogile wiersz, p. Z. Morawska. — Prawdziwe bogactwo przez autorke Re-
ginki (c. d.) — Grota Mamutowa (z drzew.) — Na co sie siostry zgodzity, komedyjka p. Natalig Sokotowska. — Land-
grafdowna Zosia, powies¢ z czasow rycerskich p. M—a. (c. d.) — tamigtowki i rozwigzania. W Dodatku: Niecierpliwy
p. Jana (z drzew.) — Przestrach Janinki. — Fartuszek, — Myslaca Helcia. — Co Zy$ i Janusia robili w Warszawie
u Babci, przyjechawszy do niej ze wsi na Swieta Bozego Narodzenia. — tamigtowka, rozwigzanie, Skrzynka do listow

ogtoszenie i sprostowanie. Dodatek ksigzkowy: Brat i siostra, z niemieckiego.

[JosBoneHo LleHsypoto, Bapwasa 14 OkTsabps 1885 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.



Dodatek do N-ru 44 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1885.

NIECIERPLIWY.

Siedziat raz Leo$ z wedkg nad strumykiem,
Bo chciat ztowi¢ duzg rybe;

Lecz ze sie nudzit, wiec rzucat kamykiem
W przezroczystg wody szybe.

Rybki ptywaty bliziutko przynety,
Lecz zadna sie nie ztowita,

Ta wyplyneta, ta sie skryta w mety,
A kazda ostrozng byta.

Leos siedzi chwile, siedzi juz i druga,
Rybki jak niema, tak niema,

Choc siedzie¢ nie lubit w miejscu zbyt diugo,

Wedke jednak ciggle trzyma.

W koncu znudzony, tak pomyslat sobie;
»Rybka zanadto ostrozna;

»Siedzie¢ nie mysle, ale wiem, co zrobieg,
,»Z€& mng zartowa¢ nie mozna!”

To moéwiac, wedke uwigzat u krzaka,
Nowg przynete sam lepi...

Wreszcie przybiega, myslac, ze szczupaka
Zaraz od wedki odczepi.

A tu ni wedki, ani tez zdobyczy...
Co to jest, co sie z nig stato?

I rece tamie, i wola, i krzyczy,
Bo miathy zdobycz niemats.

Rybka, potkngwszy z przynetg robaka,
Poptyneta z nig na wode,

Tylko sam kijek pozostat u krzaka,
A Leos$ miat z tego szkode.

Ryby nie ztowit, wedki sie pozbawit,
Smutny powr6cit do domu.

Nic nie skorzystat, ani sie zabawit,
Lecz sie nie skarzyt nikomu.

Odtad juz zawsze byt Leos$ cierpliwy,
Z rybka gdy wspomniat kiopoty,

Co zaczat, skoriczyt, byt z tego szczesliwy,
Nigdy nie rzucit roboty.

Jan.

PRZESTRACH JANINKL

— Mamo! Katarzyno! Ratujcie! Tu, tu, Katarzyno, na
$cianie; ach, co za straszydtol

Tak krzyczata w niebogtosy mata Janinka, a gdy nadbie-
gta Mama, a za nig stuzaca Katarzyna, dziewczynka palu-
szkiem wskazata Sciane, po ktorej Spiesznie dtugiemi tapami
pomykat pajak.

— 'Wstydz sie, Janinko — moéwita Mama — jak mozna
tak sie nastraszyC pajgka. Coéz on ci ztego zrobi¢ moze? Wi-
dzisz, jak ucieka; on ciebie tak samo sie boi, ale niedarmo
przynajmniej.

— A przeciez zabita go Katarzyna, nie bedzie mnie wiecej
straszyt — rzekta Janka — Mamuniu, on taki okropny, ja na
niego patrze¢ nie moge.

— Moja Janko — odpowiedziata Mama — ja takze paja-
kow nie lubie w pokoju, kaze je wyrzucac i pajeczyny obmia-
ta¢, ale na to trzeba by¢ matem i nierozsadnem dzieckiem,
azeby sie takiego stworzenia obawiac.

— Mamuniu, czyz ja jestem mate dziecko? — rzekta Jan-
ka, ktora juz miata szes¢ lat skonczonych — ale on taki stra-
szny ten pajgk, takie ma dlugie, obrzydliwe nogi. A Zeby
wlazt na reke, Mamuniu, albo na glowe? Ach, okropnos¢!
A Zeby ugryzt?

— Uspokadjze sig, moja Janko — mowita Mama — w na-
szym kraju niema pajgkéw jadowitych, a te, co sie czasem za-
kradajg do mieszkan, nie majg najmniejszej ochoty gryz¢ lu-
dzi, ale chwytajg w swoje sieci muszki i inne drobne owady,
ktéremi sie zywia.

— A to i owszem, niech sobie zajadajg muchy, komary, ja
ich nie zatuje — rzekta Janinka — niecierpie wszystkich owa-
déw, pajakéw i innych, ale pajgkow najbardziej.

— Zle powiedziata, moje dziecko, ,.niecierpie pajakoéw
i innych owadéw”, trzeba ci wiedzie¢, ze pajagki to wcale nie
owady.

— Co tez Mamuncia méwi? A cdz one sg takiego? Prze-
ciez nie ryby, nie ptaki, c6z wiec, jezeli nie owady?

— Pajgki sg to pajaki i nic wieeej — rzekla Mama — od-
owaddw znacznie sie roznig, chociaz na pozoér rzeczywiscie sg
do nich podobne.

— Moja Mamo, czemze one sie réznig od owadow? tazg
zupetnie tak samo, takie majg fapki, jak u owaddw.

— Wiasnie, ze nie takie — odrzekta Mama — kazdy owad
prawdziwy, najwiekszy i najmniejszy, tak motyl, chrabgszcz,
jelonek, jak i komar, ma zawsze trzy pary fapek, a pajgki ma-
ja cztery pary.

— Ach! takie obrzydliwe te ich tapy. Cztery pary, to
znaczy osm. Jamyslatam, ze one ich majg daleko wiecej.
Ale, moja Mamo, liszki to chyba takze owady, bo z nich prze-
ciez motylki sie wykluwaja, czytatam o tern w ,,Wieczorach”.
A liszki maja czasem z pewnoscig wiecej niz trzy pary tapek,
na wiasne oczy widziatam.

— Liszki sg to owady niewyksztatcone, nierozwiniete, do-
piero motyl, zuk, mucha, gdy z liszki i z poczwarki sie wydo-
bedzie, jest juz owadem zupetnie wyksztatconym, nie przemie-
nia sie wiecej. Otdz ja tylko o takich owadach wyksztatco-
nych méwitam, ze majg zawsze po trzy pary fapek. Ale otdz
masz tu zaraz i drugg wazng réznice pomiedzy owadami i pa-
jakami: owady odbywajg przemiany, czytatas o tem, wiec
wiesz, co to znaczy; pajgki przez takie przemiany nie prze-
chodzg wecale, odrazu sie pajgkami rodza.

— Juz niech one sobie beda, co chca, owady czy nie owa-
dy, zawsze ja ich bardzo nie lubie, brzydkie sa, nieznosne, nie
wiem doprawdy, po co Pan Bog te pajaki stworzyt, one do ni-
Czego nie sg potrzebne.

— Nie mow tak, moja Janko —rzekta Mama — wszystko,
co Pan Bég stworzyl, jest potrzebne, chociaz nietylko takie,



jak ty, dzieci, ale i starsi czesto tego zrozumie¢ nie moga.
Komuzby to przyszto naprzyklad na mysl, ze te pajaki, napra-
wde bardzo nietadne i niemite, zwtaszcza w pokoju, moga by¢
jednak uzyteczne. Ale otéz niedawno pewien cztowiek uczo-
ny pilnie zaczat sie przypatrywac tym stworzeniom i $ledzi¢
ich obyczaje. 1 cdz ty na to powiesz, przekonat sie, ze pajgki
prawdziwe ustugi oddajg cztowiekowi; nie w pokojach, mamy
wiec wszelkie prawo wypedza¢ je z naszych mieszkan, ale w le-
gie, bo chronig drzewa od zniszczenia.

— A to ciekawa rzecz, jakim sposobem taki pajgk, albo
i dwadziescia, i sto pajgkdbw, moze drzewa ochroni¢ od zni-
szczenia? Moja Mamunciu, jakze to one robig?

— Jest mnostwo drobnych owadow, ktére strasznie drze-
wa psuja, objadaja liscie, sadowig sie pod kora, gryza, niszcza,
tak, ze duze drzewo moze uschnaé, gdy go taka chmara nie-
przyjaciot obsigdzie. Ale przychodzag w pomoc drzewom po-
czciwe ptaszeta, one bowiem z wielkim smakiem pozerajg
wszelkie szkodliwe robactwo; ot6z i pajgki lesne dzielnie sie
do tego przyczyniaja, zjadajg mndstwo owadow, raczacych
drzewa i obgryzajacych liscie, szczegdlnie za$ lubig jajka tych
owaddéw. Gdzie tylko odkryjg gniazdo, zabierajg sie do wy-
czyszczenia go z jajek, a to juz rzecz prosta, ze gdy zabraknie

jajek, miode sie nie wyklujg i szkodnikéw coraz mniej w lesie

sie rozmnaza.

— No, no, to doprawdy bardzo dobrze te pajaki robig,
tylko niechby sobie wszystkie siedziaty w lesie, a do nas tu do
pokoju nie wiazity.

— Shusznie méwisz, moje dziecko, w pokoju pajgk jest
nie na swojem miejscu, to tez widzisz, chociaz okrutng nie je-
stem, pozwalam jednak Katarzynie zabija¢ je i pajeczyny im
niszczy¢. Broni¢ sie od zwierzat szkodliwych i dokuczliwych
nie jest okrucienstwem, tylko bez potrzeby pastwi¢ sie nad za-
dnem najdrobniejszem stworzeniem nie wolno. Nie tadnie tak-
ze by¢ tak lekliwg, jak moja céreczka i ba¢ sie pajgka. »Sama
widzisz, ze on biedak z wiekszg daleko stusznoscig ciebie sie
obawial, uciekat tez, jak mogt najspiesznidj, chociaz mu sie
nie udato.

— Szkoda, ze Katarzyna go nie ztapata zywego i nie od-
niosta do lasu. Niechby tam sobie byt pozyteczny — rzekta
Janinka — ale tu w pokoju, fe! nie moge patrze¢ na takie pa-
skudztwo.

— No, ze niepiekne sg pajaki, to prawda — mowita Ma-
ma — a jednak dla ludzi, ktdérzy zblizka znajg ich obyczaje,
stworzenia te sg bardzo zajmujace. Jakie to one naprzyktad
misterne sieci snujg ze swojej pajeczyny. Najpiekniejsze, naj-
delikatniejsze koronki, nie moga iS¢ w porownanie z temi wy-
robami pajgkéw. Niektére gatunki urzadzajg sobie z paje-
czyn baloniki i unosza sie na nich w powietrzu. Musiata$
widzie¢ nieraz w jesieni, w pogode i ciepto, jak te niteczki la-
tajg sobie ponad ptotami i krzakami. Drobniutkie pajgczki
uczepione sg zwykle do nich, trudno ich jednak dopatrze¢.
Uczeni ludzie, przyrodnicy, nigdy ze wstretem nie patrza na
zadne stworzenie, bo w kazdem podziwiajg cudowny instynkt,
ktorym je Pan Bog obdarzyt, azeby sobie rade dawato na
Swiecie.

CZARNI LUDZIE.
p. Z. Morawska,

(Dalszy ciag).

— Murzyni w Australii miast nie budujg, bo jak méwitam,
najlepiej lubig przechodzi¢ z miejsca na miejsce, a jak zjedza
owoce i rosliny w jednem miejscu, to znéw idg w inng strone.
I zwierzat w Australii $rodkowej jest niewiele, a tylko ci, co
zyja na brzegach morza, majg duzo zwierzat wodnych. Nie
myslcie jednak, zeby w Australi mieszkali sami tylko murzy-
ni, jest tam juz teraz duzo Europejczykéw. Bo widzicie, An-
glicy, ktorzy mieszkaja w Europie i prowadza wielki handel,
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wysylajg okrety na rozmaite morza. Ot6z raz taki okret a]
gielski spotkata burza itak go daleko popchne’ra ze ludzi
bedacy na tym okrecie sami nie wiedzieli, gdzie sig ZnadeJi
mysleli juz, ~ze bedg musieli zging¢, bo okret si¢ przedzi

rawit, woda coraz wiecej wptywata do srodka okretu i wecal
p+ynqé dalej nie mogli. Na szczescie z daleka zobaczyli jaki
wyspe, a ze juz od innych zeglarzy styszeli, ze na tern mora
sg rozmaite ziemie, ucieszyli sie wiec bardzo, ze taka ziemi
ujrzeli. Spuscili tez todke z okretu, zabrali rozmaite narzl
dzia, jak noze, siekiery, miotki, bron do strzelania, zapasy roi
maitego pozywienia i odzienia. Tak zaopatrzeni, doptyneli <]
wyspy | tym sposobem ocalili sobie zycie. Ale ot6z nor!
bieda! przybyli wprawdzie do ladu, wysiedli, pozywili sie owi
cami, roztozyli ogien, upiekli przy nim jaka$ morska rybi
lecz gdy zasiedli, zeby sie nig posili¢, ujrzeli zdata po drugi]
stronie faczki ludzi czarnych. Strach ich przejgt ogromni
bo ci czarni krzyczeli okropnie, jedni uciekali, dZzwigajac n
plecach jakie$ ciezary, inni zas, majac wielkie kije 1 tuki Z]
strzatami z osci rybich, szli wprost ku siedzacym przy ogni
Europejczykom.

Zeglarze, zajadajacy sobie spokojnie owe pieczong ryba
musieli porzuci¢ smaczne pozywienie, bo obawiali sie napadu
tych strasznych czarnych ludzi. Chcieli nawet ucieka¢. Al]
gdzie? z jednej strony byty gory, na ktére nie tak tatwo si]
wdrapac, z drugiej strony znow las, gdzie mogli takich samycl]
czarnych napotka¢; uradzili wiec, zeby sie broni¢. Ze za]
wzieli ze sobg bron, jeden z nich chciat sprobowac, czy mi]
proch nie zamokt podczas podrézy, wystrzelit wiec w powie]
trze. Gdy strzat sie rozlegt, czarni jeszcze wiecej krzyczec]
zaczeli, i ze strachu wszyscy upadli na ziemie. Europejczycy]
ujrzawszy ich lezacych, podeszli ku nim; czarni zas, widzg]
zblizajacych sie biatych ludzi, czotgali sie po piasku, a cza]
sami ktoéry podniost glowe i rece, proszac na migi, zeby mu
nic ztego nie czyniono. Naturalnie biali ludzie nie tylko ni]
mysleli im nic ztego robi¢, lecz owszem ucieszyli sie, ujrzawszy]
ich tak lekliwych i pokornych. Dalejze zaczeli wyjmowac roz-
maite kawatki kolorowe materyi i szkietka z kieszeni, i poka]
zywac Je z daleka murzynom.  Murzyni zaczgli zaraz skakac]
i $miac sie na widok tych cacek, bo im sie bardzo podobaty te
Swiecidetka. Jeden z bla’rych ludzi wyjat z za pasa siekiere]
i odciat nig z fatwoscig gataz rosnacej blisko akacyi, wtedy
wszyscy czarni przyblizyli sie do niego, chcac zobaczy¢ owo
narzedzie, ktérern on tak tatwo ucigt gatgz, gdy oni musieli]
sie dobrze nameczy¢, nim ja odtamali reka. Biaty zaraz po-]
darowat siekiere najblizej stojagcemu murzynowi, a przyto-]
zywszy reke do piersi, pokazywat, ze go bardzo kocha i chce
z nim zy¢ w przyjazni. Nie mogt mu tego powiedzie¢ wyra-
zami, bo czarny nicby nie rozumiat, lecz na migi pojat odra-
zu, co biaty chciat wypowiedzieé¢, bo zaczat skakac z radosci
i takze okazywa¢ mu swoje przyjazi. Tymczasem kazdy
biaty, co ktory mégt, wyjmowat z kieszeni i rozdawat pomie-
dzy murzyndéw. Byly to guziki, sprzaczki, nozyki, a nawet
szkta kawatki, dary bardzo skromne, murzyni nie znali ich

uzytku, lecz cieszyli sie niemi, bo byty Swiecace, a ludy dzi-
kie lubig wszystko, co sie $wieci, lub jest bardzo jaskrawego
koloru. Krzyczeli wiec z radosci tak, ze az sie rozlegato do
kota. Ci, co poprzednio uciekli, zaczeli powraca¢ ustyszaw-

szy te radosne okrzyki, i ot6z okazato sie, ze to byty kobiety,
ktore z dzie¢mi na plecach schronity sie, zeby ustrzedz je od
niebezpieczenstwa. Pomiedzy kobietami byty takze i dzieci
starsze; jeden z biatych, widzac dziewczyne przypatrujgcg sie
chciwie bogactwom, jakie otrzymali starsi, podarowat jej
malenkie lusterko. Gdy dziewczyna ujrzata w owem lusterku
swoje twarz czarng, krzykneta tak przerazliwie, jak gdyby ja
kto ze skory odzierat, a potem rzucita lusterko. W tej chwili
inne dzieci nadbiegty, a chociaz dziewczyna chciata podnies¢
zaraz porzucone przed chwilg lusterko, nie pozwolono jej na
to. Rozpoczeta sie wiec bitwa, do ktdrej wmieszali sie starsi,
a biali przybysze musieli ich rozbrajaé. Wreszcie jeden bia-
ty podarowat owej pokrzywdzonej dziewczynie inne lusterko,
a drugi dat jej kawatek czerwonej tasiemki. Dziewczynka
tak sie ucieszyta z tego podarunku, ze z krzykiem i piskiem
uciekta. (<l. c. n.)
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robili w Warszawie u Babci, przyjechawszy do niej ze wsi na
Swieta Bozego Narodzenia.

Opowiedziat Micliat Krzemien.

(Dalszy ciag).

Potem znalazty sie dzieci na duzym, Slicznym placu
z ogrodem tadnym na srodku, z poza ktérego wygladat sli-
czny kosciot. Ciocia powiedziata, ze plac nazywa sig Nowe-
miasto, cho¢ wcale nowy nie jest, tylko od Starego-miasta no-
wszy, a ogrdd na $rodku placu nazywajg ludzie z angielska
oSktcer, kosciotek zas i gmach przy nim nazywa sie kosciotem
i klasztorem pp. Sakramentek. | wstapita do tego koscidtka
na chwilke modlitwy, mowiac, ze jej to mite sprawia wspo-
mnienie, gdyz we Swieta i niedziele bywata tu zawsze za mio-
du, poniewaz wychowata sie na pensyi u tych wihasnie Sakra-
mentek.

Dzieci, wszedtszy do kosciota, spokojnie sie zachowywaty,
jak nalezy, ale Janusia z przestrachem wielkim spogladata na
wielkg krate czarng obok wielkiego ottarza, zastonietg z we-
wnatrz, poza ktorg modlg sie zakonnice, jak powiedziata Cio-
tka. Janusie ogarnat przestrach, gdy pomyslata, jak tam
smutno by¢ musi poza tg czarng kratg, w gtebi klasztornych
grubych muréw i nie pojmowala, jak tam moga wytrzymac
zakonnice i pensyonarki i jak tam mogli rodzice coreczki swo-
je na nauke oddawaé. Wyszedtszy z kosciota, zwierzyta sie
dziewczynka ze swego strachu i swoich mysli Ciotce, a ta roz-
Smiata sie i zapewnita jg, ze zupetnie tak samo myslata, wcho-
dzac po raz pierwszy w te gmachy, jako pensyonarka, ale
w tydzien pézniej juz bytaby za nic w Swiecie nie zamienita
tej klasztornej szkoly na inng, bo zakonnice byty dobre, umia-
ty uczy¢ cierpliwie i w zajmujacy sposob, a ogréd tam jest
piekny i sam porzgdek zycia bardzo sie panienkom wszystkim
podobat.

Kosciot ten zbudowany byt kosztem Maryi Kazimiery, zony
krola Jana lii-go Sobieskiego, tego samego, ktory Wieden
od Turkoéw ocalit.  Spoczywajg tez tam popioty kilku osob
z rodziny Sobieskich. Ciotka z upodobaniem opowiedziata
Janusi, jak w jej wieku bedac, co czwartek Spiewata z iDnemi
w. tym koscidtku piesni dwadch poetéw dawnych polskich, Fe-
linskiego i Minasowicza, przy muzyce Kurpinskiego, muzyka
polskiego. Taki tam byt zwyczaj $piewania tych piesni.

Potem z tego placu poszty dzieci z Ciotkg w bok, w wazka
ulice i znowu wyszty na plac podobny do tamtego, ale tak za-
ttoczony ludem, targujgcym, sprzedajacym i kupujacym, ze
co predzej trzeba bylo ucieka¢ z tamtad przed nattokiem
i gwarem w miejscu do$¢ $ciesnionem. Jednak dzieci juz od
razu poznaly, ze ta cze$¢ miasta musi by¢ bardzo starg, bo
znowu byta tu owa ciasnota starozytna taka, jak koto babci-
nego domu. W istocie dowiedziaty sie, ze ten plac nazywa
sie Stare-miasto, ze jest istotnie wraz z okolicg najstarszg cze-
Scig Warszawy, ze dawniej w tych wazkich warownych do-
mach, poza zelaznemi drzwiami i zelaznemi okienicami, mie-
Scity sie niezmiernie bogate sklepy jubilerow, ztotnikéw, wy-
robow srebrnych i wschodnich ztocistych szat, sprzetow i ko-
biercéw, bogatej broni i z Gdanska sprowadzanych réznych
pieknych i bogatych rzeczy... Dzi$ sg tam sklepy takze, ale
z perkalikami i r6znemi innemi rzeczami, ktore z matym wy-
jatkiem, wszystkie razem niewarte sg jednego tamtejszego
starozytnego sklepu.

Mimo ttoku, przeciez zatrzymaty sie dzieci przed jedng
kamienicg narozng, gdy im Ciotka powiedziata, ze jest to naj-
starsza w Warszawie kamienica i wkrotce ma by¢ zburzona.
Kamienica ta ma brame przystrojong w rzezbione aniofki.
Zaraz nad dolnem pietrem wyobrazony jest Sw. Marek z cho-
ragwia w rece, kleczacy u drzwi kosciota, a przed nim jest
lew skrzydlaty. Potem ta kamienica o pieciu pjetrach ma
jeszcze u szczytu wysoko stojgcych Sw. Marcina i Sw. Jerzego,
a Ciotka powiedziata, ze na samym wierzchu byly jeszcze inne
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posagi; sa tez tam rozne zatarte juz napisy, a z innej strony
jest jeszcze posag Sw. Anny i kilka figur. Podobne do tej sa
i inne kamienice w tamtej stronie. A pod temi kamienicami
majg by¢ podziemia takie rozlegte, takie wielkie, ze w nich
ludzie zabtadzi¢ mogg. Janusie strach ogarnat, gdy sobie te
czarne podziemia wyobrazita, pociggneta Ciocie, uciekajgc co
predzej od owej strasznej starozytnoscig swoja kamienicy. Ale
Zys rzekt, wzruszajagc ramionami:

— O ty, dziecko! czyliz nie wiesz od Dziadzi, ze takie pod-
ziemia znajdujg sie pod wszystkiemi starozytnemi miastami,
gdyz przez te podziemia w czasie oblezen, gdy nieprzyjaciel
miasto otoczyt i jedzenia nie dopuszczat, mieszkancy czynili
wycieczki i nieraz przeszediszy daleko, ukazywali, sie z tytu
nieprzyjaciela i wzigwszy go we dwa ognie z tymi, ktorzy
w miescie zostali, czesto zwyciezali nieprzyjaciot mieszkancy
Ea pomoca takich podziemil Ja sie tam nic a nic tego nie

oje!

— Aha! tak, a krzyczate§ w nieboglosy ze strachu, jak
cie raz przypadkiem w naszej malutkiej piwnicy zostawit Ta-
tka! — odpowiedziata Janusia.

Ale Zygmus zndéw ramionami wzruszyt, méwigc:

— O ty, dziecko! czyliz nie wiesz, ze to bylo jeszcze prze-
sztego roku, kiedy ja sam bytem jeszcze prawie takiem dzie-
ckiem, jak ty jestes!

A wtem, tak rozmawiajac, nagle ujrzaty dzieci, ze prze-
szediszy zndw wazka ulice, znajdowaty sie przed domem Bab-
ci. Zdziwity sie i az podskoczyty ustyszawszy, ze obiad musi
by¢ gotéw; zziebly tez troszke.

— Jakto, wiec my obeszliSmy w koto nieledwie catg da-
wng Warszawe?... Jakaz ona mata bjta! — zawotat Zy-
gmus, ustyszawszy przy obiedzie, co Babcia z Ciocig o ich
przechadzce mowity.

— Anie zmeczyte$ sie? — spytano; i pokazato sie, ze
pomimo, iz ta dawna Warszawa istotnie byta niezbyt rozle-
gta, przeciez dzieci zmeczyly sie tak bardzo, ze juz nigdzie te-
go dnia nie poszly i wczesnie spac sie poktadty.

Nazajutrz dopiero byty nad Wistg, a potem przez piekne,
wielkiemi kamienicami zabudowane ulice, przez plac teatralny
koto ratusza i skweru, poszty dzieci do Saskiego ogrodu, kto-
ry jest taki wielki, piekny i w $srodku miasta potozony, ze po-
dobnego inne wieksze od Warszawy miasta nie posiadajg. Zi-
ma jednakze ogrod ten caty jest Sniegiem zasypany, a drzewa
ogotocone z lisci.

Przeszediszy go szeroka aleja, dzieci znalazty sie na wiel-
kim placu targowym, za Zelazng-bramg zwanym, dla tego, ze
jest za zelazng bramg ogrodu Saskiego potozony. Tu dopiero
wszediszy i spojrzawszy, dzieci po prostu przytomnos¢ z po-
dziwu i zachwytu prawie stracity na widok, jaki sie ich oczom
przedstawit. Bo trzeba pamietac, ze byt to tydzien przedswia-
teczny przed Bozem Narodzeniem, a wowczas targowisko za
Zelazng-bramg istotnie dziwny przedstawia widok, gdyz pa-
trzgcemu zdaje sie, jakby caty ten targ ogromny i wszystko,
co sie na nim znajduje, przeznaczone byto jedynie na ucieche
dzieci na Gwiazdke.

(d. c.n)

Homonimy.

Jak sie rzecz taka nazywa,

Co w garnkach i szklankach bywa,
A takze jg czesto znajdziecie

U ludzi i zwierzat na grzbiecie,
Bo ja cztowiek zwierzeciu odbiera,
I sam nastepnie dodziera.

ROZWIAZANIE DO N-ru -40go.

Zagadki:
Koza.
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Skrzynka do listow.

Chwile upewniamy, Ze nikt piszac do naszej redakcyi skompro-
mitowa¢ sie nie moze, bo zadnych w téj korespondencyi szczegol-
nych formut zachowywac nie potrzeba, lecz pisa¢ poprostu, jak sie
pisze zwykle do jakiej$ kochajacej i wyrozumiatej Cioci naprzy-
ktad, N-r 40-ty wystany powtdrnie, zapewne juz odebrany. Niech-
ze teraz kochana Chwila przygotowuje drugi liscik dtuzszy i mniej
ceremonialny.

Skrzydlaty Pegaz nadestat wierszyk, ktory jednak z rozmai-
tych powodéw nie moze by¢ drukowany. Nic na tém Pegaz nie
straci, gdy mu troszeczke lat i doswiadczenia przybedzie, zanim
skrzydta do lotu rozwinie. Co do tamigtéwek, bedg drukowane,
jesli sie okazg bez omytek, czego nie mieliSmy dotad czasu spra-
wdzi¢. Z dawniejszych niektore byty drukowane, inne zapewne
odrzucone, bo zadnej obecnie nie moglismy znalezé. Z tamigtow-
kami niepodobna inaczej postepowaé¢, wybiera sie do druku najle-
psze, reszta... idzie do kosza; i Pegaz toz samo zrobitby na miej-
scu redakcyi.

Strzale nie mozemy mie¢ za zie,
kacyj, spedzonych tak przyjemnie. Wszakze i nasza Skrzynka do
listbw w czasie wakacyj byta zamknieta, wiec i dobrze sie stato,
ze lisciki nie nadchodzity, bo musiatyby byty dtugo czeka¢ na od-
powiedz. Mtodszej siostrzyczki prosimy bardzo, azeby sie zebrata
na odwage i napisata osobny liscik, a przekona sie, ze wcale do te-
go odwagi nie potrzeba. Tymczasem i j6j i matemu braciszkowi
przesytamy po catusku.

Iskierka kochana wielkg nam sprawita przyjemnos$¢ mitym swo-

ze nie pisywata w czasie wa-

im liscikiem. MielibySmy wielka ochote usciska¢ jg za to, Ze po
tak ciezkiej chorobie, lezac jeszcze bezczynnie na fotelu, juz my-
Slata 0 nas i natychmiast przyszedtszy do siebie doniosta o choro-

tamigtowke wydrukowalibysmy chetnie, ale
nazwisko, z koncowych liter ztozone, za mato jest znane dzieciom
polskim, a zestawienie z pierwszém nie zupetnie stosowne. Ukra-
inka na Mazowszu mieszka teraz na wsi i gorliwie sie trudni go-
spodarstwem. W wolnych chwilach jednak pisuje do nas i ,,Wie-
czory” zawsze czytuje.

Ukraince na Mazowszu, Synogarliczce i Czarownicy z Lysej
gory przesyta pozdrowienie Iskierka.

Iskierka (druga, a wiec prosimy,
znienia do swego pseudonymu) przestata nam powiastke, naslado-
wang z francuzkiego, ktora w Dodatku zamiescimy. Nic w tom
wecale niema ztego, jesli kto ma ochote do pisania i radby swoje
drobne prace widzie¢ wydrukowane. Tylko nie trzeba sobie wyo-
brazac¢, ze po skleceniu matej powiastki dla dzieci, jest sie zaraz
znakomitg autorka, nadzwyczajng jaka$ osoba. Poniewaz kocha-
na Iskierka prosi nas o rady i wskazowki, powiemy jej przede-
wszystkiém, Ze przektady z obcych jezykdédw najmniej sie przyczy-
ni¢ moga do rozwiniecia zdolnosci pisarskiej. Jesli sie ma tatwosé
opowiadania, najlepiej wybiera¢ rzeczywiste jakie$ zdarzenia,
przygody dzieci prawdziwe i te prosterni stowami opisywac.

Topolka Z nad Kodemy bardzo stusznie powiada, ze po przeczy-
taniu ,,Jedynaczki” kazdemu zapewne wiecej sie podoba ta po-
Swiecajaca sie zona, anizeli sam Tomasz Carlyle, ktory jej cenié
nie umiat, jak na to zastugiwata. Nieraz na nieszczescie sie zda-
rza, iz ludzie uczeni i znakomici, zanadto zaprzatnieci zadza stawy,
w domowém zyciu sg samolubni i wcale nie myslg o szczesciu ro-
dziny. Cieszymy sie niezmiernie, ze Topolka tak jest zadowol-
niona ze wszystkich naszych powiastek.

Mréwce przesytamy liscik nastepujacy:

,Kochana Mréweczko! Bardzo mnie zasmucita wies¢ o Two-
jem nieszcze$ciu. Dziekuje Ci, Ze nawet teraz nie zapomniata$
o mnie. Od chwili, w ktérej dowiedziatam sie o Twojem siero-
ctwie, jeszcze wiecej Cie pokochatam. Szkoda, ze jesteSmy tak
oddalone od siebie, ale pomimo to zdaje mi sig, Ze sie dobrze zna-
my. Czy i nadal nie przestaniesz pisywa¢ do redakcyi ? Zasytam
Ci uscisnienie.

bie i wyzdrowieniu.

zeby dodata co$ dla odro-

Twoja przyjaciotka Topolka z nad Kodemy.
Derkacz Z nad Kodemy chciatby sie poznajomi¢ z koresponden-
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tem naszym Wilczyskiem i tymczasem przesyta mu pozdrowienie,
zapytujac, ile Wilczysko ma lat i jak mu na imie? O sobie za$
donosi, Ze ma lat 8 i nazywa sie Stas. O ile sobie przypominamy,
Wilczysko jest znacznie starszy, zapewne jednak na tak uprzejma
odezwe miodszego kolegi nie omieszka odpowiedzie¢.

Switezianka takie dawniej czeste i serdeczne lisciki pisywata
do redakcyi, a teraz troche sie dgsa, powiada, ze jej na pytania
nie odpowiedziano. Dzi$ juz niepodobna sobie przypomnie¢, ja-

kie to byty pytania i dla czego nie dano na nie odpowiedzi. Jesli
idzie o to, ze nie wystano N-ru Kroniki, to nie nasza wina, gdyz
redakcya tego Pisma nikomu N-réw okazowych nie wysyta. Moze

zresztg liscik na poczcie zagingt, moze i w naszej redakcyi sie za-
rzucit w «zasie nieobecnosci kierowniczki Pisma, gdy Skrzynka do
listbw byta zamknieta. Switezianka, ktéra przez czas tak dhugi
byta statg naszg korespondentkg i zawsze dawniej z odpowiedzi
byta zadowolong, powinnaby by¢ troszke wiecej wyrozumiatg i nie
podejrzywac niestusznie redakcyi, ze jej listami jest znudzona i nie
zwraca uwagi na jej potrzeby, chociaz innym rad chetnie udziela.
O, Switezianko! czyz mozna by¢ tak niesprawiedliwg? Ale my
wiemy, ze to byt tylko dasik chwilowy i ze wkrétce otrzymamy li-
scik taki serdeczny, jak dawniej. N-r zgdany wysiano.

Pani Chojnowskiej. Nie mozemy Pani udzieli¢ zadanej wiado-
mosci, gdyz nikt, oprécz autoréw i wydawcow, nie wie, kiedy wy-
mienione dzieta ukazg sie w handlu. Dotad nic o tern nie stychac.
Co do brakujacych Dodatkéw, zawsze upraszamy wszystkich, aby
sie upominali o zaginione na poczcie N-ra lub Dodatlii zaraz po
otrzymaniu N-ru nastepnego. Poniewaz Szanowna Pani odszuka-

ta wiekszg czes¢ zatraconych Dodatkow w domu, wiec i reszta
prawdopodobnie zarzucita sie tym samym sposobem. Chetnie je-
dnak ode$lemy zadany arkusz, ale trzeba wskaza¢, nie stronice,

lecz N-ra Pisma, do ktérego byt dotagczony, gdyz Dodatkéw bez
Pisma nie odsytamy, a wyszukiwanie stronic nadto jest ucigzliwe.
Jaskotka Z nad Sekwany wielka rado$¢ sprawita Kaziowi, pier-

wsza bowiem rozwineta skrzydetka na jego wezwanie. Serdecznie
dziekujemy kochanej Jaskoteczce, ze nie zapomniata o nas, cho-
ciaz pewnie teraz gorliwie nad naukami pracowa¢ musi. Chmurka

btekitna, ktérej pseudonym podobat sie Jaskoice, jesli nas pamiec
nie myli, nazywa sie Janinka, ma lat 10 i mieszka we Lwowie.
Gdyby te szczegoty byty niedoktadne, zapewne je Chmurka bteki-
tna sama sprostuje.

Jaskotkom z roznych stron Swiata, Stokrotce i Chmurce bteki-
tnej przesyta pozdrowienie Jaskodtka z nad Sekwany.

Muszelke trudno bytoby nie pokochaé po przeczytaniu takiego
serdecznego lisciku. Jest w nim wprawdzie pare drobnych omy-
tek, ale dziewczynka w tym wieku nie moze pisa¢ doskonale, bo
czegOzby sie uczyta, gdyby juz wszystko umiata? Ciocia $licznie
zrobita, Zze nie chciata pomo6dz w napisaniu lisciku, bo nie bytby
dla nas tak mity, zeby go byta kochana Muszelka sama z wiasnej
gtowki nie utozyta. Jezeli Pawie piorko umie juz stawiaé literki,
to prosimy bardzo, zeby nie odktadat pisania na pézniej, a teraz
i jego i Muszelke sciskamy serdecznie.

OGLOSZENIE.

Pod tymze samym adresem i po tejze cenie ¢o Wieczory
prenumerowa¢ mozna KRONIKE RODZINNA pismo dla rodzin, po-
Swiecone literaturze, naukom i sprawom spofecznym, ktore
oprdcz odpowiednich do tego zatozenia artykutéw, zamieszcza
niewydane dotad pamietniki i korespondeneye znakomitych
ludzi, oryginalne podréze, powiesci, komedye do przedstawie-
nia w teatrach amatorskich, wiadomosci polityczne i sprawy
biezace. Prenumeratorzy Kroniki otrzyma¢ moga po cenie
znizonej rézne wartosciowe dzieta i oleodruki wykonane sta-
rannie w zaktadach zagranicznych i krajowych, od roku za$

przysztego 1886 otrzymaja w dodatku bezptatnym wydane
naktadem redakcyi ciekawe PAMIETNIKI MARYl WESSLOWNY

KROLEWICZOWEJ KONSTANTOWEJ SOBIESKIEJ, spisane ze wspo-
mnien i archiwéw jej rodziny.

W drukarai Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



